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Jestis Moncada, també de PEbre

Este divendres 13 de juny justament es compleixen els 20 anys de la mort de Jesiis
Moncada Estruga als 64 anys. El seu cos fou incinerat i les cendres espargides al poble
vell de Mequinensa davant del terreny on havia estat la casa on va naixer el 1941 que
fou enderrocada perqueé equivocadament havia de ser inundada per la cua de I'embas-
sament de Riba-roja. Mequinensa fou el referent literari de les seues obres escrites en

catala.

Josep Bayerri Raga
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A partir de 1996 i fins a la segona
década del segle XXI, se celebraven
anualment a set ciutats significati-
ves de Catalunya unes jornades or-
ganitzades'pel Departament d’En-
senyament adrecades basicament
al professorat de liengua. Un dels
llocs on es feien les jornades era el
Centre de Recursos Pedagogics de
Tortosa, adrecades als instituts
ebrencs. Al llarg de quatre sessions
cada any es feien lectures i es trac-
tava sobre I'obra de diversos autors
de la literatura catalana comentada
per ells mateixos o pels seus estu-
diosos. Vam tenir la sort d’escoltar i
dialogar, entre altres, amb les maxi-
mes figures de I'época com Estanis-
lau Tores, Ignasi Riera, Jordi Teixidor,
Josep Maria Benet Jornet, Josep
Murgades, Margarida Aritzeta, Jordi
Coca, Jaume Cabre, Marta Pessa-
rrodona, Albert Sanchez Pifol i el
nostre Ricard Salvat (el 20 de marg
de 1997).

L'1 de febrer del 2001 va corres-

pondre tractar sobre I'obra de Jesus
Moncada a partir de tres narracions

curtes: Histories de la ma esquerra,

El café de la granota i Calaveres
atonites. No recordo si va ser exac-
tament per tal motiu o per aquelles
jornades que ens va visitar Monca-
da. Tinc un record molt agradable
per la seva franquesa i qualitat hu-
mana. Li vaig passar una fotocopia
del meu reportatge publicat a La
Vanguardia el 18 de setembre de
1969 sobre Mequinensa i vam par-
lar de la seva mort engolida per
I'embassament de Riba-roja dos
anys després. Quan ho vaig escriure
encara trigaria vint anys a editar-se
Cami de sirga.

Queden molt lluny aquells escrip-
tors ebrencs d’abans de la Guerra
del 36: el miraveta Roc Llop Conva-
lia (1908-1997), el rapitenc Sebas-
tia Juan Arb6 (1902-1984), el jesu-
senc Joan Cid Mulet (1907-1982) i
el benissaneta Artur Bladé Desum-
vila (1907-1995). Després va arri-
bar 'anomenada «Generacié Gémi-
nis», d’'un marcat accent tortosi,
que darrerament tant ha estat estu-
diada i valorada: Manel Pérez Bon-

fill, Ricard Salvat, Gerard Verges, Je-
sus Massip i per extensio Carmel
Biarnes i Zoraida Burgos per la seva
fidelitat a la llengua i la identitat
propia malgrat les dificultats i la re-
pressio franquista. Als limits de la
transicié politica sorgi una nova ge-
neracio, entre els quals alguns pro-
cedents el mon periodistic com Xa-
vier Garcia i jo mateix, on I'origen
geografic es distancia del nucli tor-
tosi per fer-se extensiu al conjunt
del territori: Desideri Lombarte (Pe-
naroja), Carme Meix (Gandesa),
Francesca Aliern (Xerta), Jesus
Moncada (Mequinensa) i Ramon
Miravall (Roquetes), que fa poques
setmanes ha estat objecte d’un
merescut homenatge.

La figura de Monpada, pero, tren-
ca tots els limits per situar-se en
una projeccié universal assolida
amb Cami de Sirga; escrita en el ca-
tala de la franja, ha estat traduida a
21 idiomes arreu del mon, des del
japoneés fins a la testimonial parla
aragonesa de les valls pirinenques
en la recreacio grafica i adaptacio al
comic de Roberto Morote el 2021.
Moncada estimava el que escrivia i

La Mequinensa que va viure Jesis Moncada fou dinamitada ﬁels constructors

d’embassament de Riba-roja tot i que I'aigua mai va arribar al seu nivell.

la seva narrativa ho evidencia a ca-
da paragraf amb un sentiment que
s’encomana als lectors; potser per
aix0, malgrat les peticions que li van
fer, mai va voler ser ell el traductor
de la seva novella, perqué pensava
que no podria traslladar els seus
sentiments a una parla que no era
la propia. Sempre he recomanat la
lectura i, si es tracta de coneguts es-
panyols, els he obsequiat amb la
traducci6 al castella del cineasta Jo-
aquim Jorda, de molt bona qualitat.

Després ha arribat la primera ge-
neracio des de la caiguda de la Dic-
tadura, els autors nascuts a mitjan
década dels cinquanta amb una
particular incidéncia d’alguns for-
mats al centre de la UNED de Torto-
sa, especialment pel que fa als es-

tudiosos de la historia. Este nou ho-
ritz6 ha coincidit amb I'aparicié dels
suports informatics que fan més fa-
cil I'escriptura i també les convoca-
tories dels premis locals de narrati-
va que estimulen nous creadors. Tot
plegat ha fet créixer notablement el
nombre d’autors i obres publicades.
Alguns de notable qualitat i impor-
tants éxits i molts continuen pro-
duint. Caldra escriure algun dia so-
bre esta generacio, pero ara encara
esta massa prop.

Em permetran per acabar una va-
loraci6 personal. Parlant de la litera-
tura ebrenca del segle XX, aposto
pels noms de Juan Arbo, Vergés i
Moncada, un de cada generacio,
que foren qui van situar-la al nivell
de I'excelléncia. g



